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Presentacion del producto

El instrumento cosmético multifuncional de la salud de LESCOLTON es
un dispositivo multifuncional innovador, con la funcion del retiro del pelo,
rejuvenecimiento de la piel, tratamiento del acné y asi sucesivamente.
Es uno de los productos mas profesionales y practicos en este campo.

Antes de utilizarlo, lea atentamente las instrucciones.

El disefio de instrumentos cosméticos LESCOLTON siempre ha tenido
como la comodidad y la seguridad del cliente como condicién previa, la
produccion en Por favor, lea y comprenda todas las instrucciones y
precauciones antes de usar el producto.

Grupo adecuado

Indicado para hombres y mujeres que deseen eliminar el vello sobrante.

El tratamiento es una terapia totalmente fisica.

Piel adecuada
Las personas de piel morena deben empezar con el nivel mas bajo y

luego ajustar el nivel adecuado en funcién de la adaptabilidad de su piel.
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Precaucion de seguridad

1, Contraindicaciones

No utilizar bajo ninguna de las siguientes condiciones

o Nifios y ancianos;

® Personas con inflamacion local y sistémica; personas con piel
fotosensible y personas que utilizan farmacos fotosensibles;

e Usuarios de dispositivos médicos electronicos implantados (por
ejemplo, marcapasos cardiaco) y sistemas de soporte vital (por
ejemplo, maquina de circulacién extracorpérea), que pueden
provocar errores en el funcionamiento de los dispositivos médicos
electronicos.

2, Consideraciones

o No se recomienda el uso del producto a mujeres embarazadas o
que estén intentando quedarse embarazadas o en periodo de
lactancia, ya que este producto no ha sido probado en este grupo
de mujeres.

e No se recomienda el uso inmediato del producto a personas que
tomen el sol, se bronceen en cama solar o utilicen productos de
belleza bronceadores sin sol. Si no esta seguro de si su piel se ha
bronceado o quemado, le sugerimos que realice una prueba de
sensibilidad cutanea y espere 24 horas.

o No utilice el producto directamente hacia los tatuajes, manchas
marrones oscuras y negras ya que pueden absorber una gran
cantidad de luz, causando molestias en la piel.

e Esta prohibido utilizar el producto alrededor de los ojos, el cuello,
los pezones, los genitales o el ano, ya que la piel de estas zonas
es relativamente sensible y especialmente vulnerable.

® No lo aplique sobre la misma zona durante demasiado tiempo ni
lo aplique sobre la misma zona muchas veces, de lo contrario
puede producir demasiado calor, haciendo que la piel se sienta
incomoda.
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o Si la piel aparece enrojecida e hinchada y dura mas de 24 horas
después de utilizar el producto, deje de hacerlo para ponerse en
contacto con su médico o consultar con el servicio de atencién al
cliente.

3. Advertencia de seguridad

o Alta tension en instrumento cosmético. No desmontar.

o No bloguee las rejillas de ventilacion durante el uso. Sirven para
refrigerar el producto.

o No permita que el agua o cualquier humedad en el equipo.

o No utilice el instrumento cuando el enchufe o el cable estén
danados.

e Se prohibe el uso del instrumento en condiciones inflamables o
explosivas.

4, Reglamento de funcionamiento de seguridad

o No apunte la lampara hacia partes vulnerables, como los ojos,
cuando emita luz. Utilice un protector ocular.

e No mire directamente a la luz emitida por la lampara ni a la luz
reflejada aunque lleve protector ocular.

e Antes de usarla, asegurese de que se ha quitado todos los
objetos metalicos, como anillos, pulseras, etc., para evitar un mal
funcionamiento del equipo.

e Mantenga el aire circulando en la habitacion.

o Utilice el producto lejos de los nifios. Manténgalo fuera del
alcance de los nifios después de su uso.
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Estructura del producto
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Introduccion de la pantalla LCD
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Datos visualizados en Funcién Parametro

la LCD

HR Eliminacién del vello 300,000 Pulsos

SR Rejuvenecimiento cutaneo/.

4 100,000 Pulsos
Tratamiento del acné

N El nimero de impulsos /
umero restantes

Columna de energia Nivel de intensidad luminosa 1-5 nivel

Prueba de sensibilidad cutanea

Si es la primera vez que utiliza el producto, o la primera vez que lo utiliza
en una zona nueva, elija en primer lugar una pequefia zona para realizar
la prueba de sensibilidad cutanea siguiendo las siguientes instrucciones
. Encienda el instrumento cosmético siguiendo las instrucciones que
se muestran mas adelante.
. Elija el nivel bajo, 1er o 2do nivel.
. Realice la prueba en la zona elegida siguiendo las instrucciones de
funcionamiento y prestando atencion.
. Compruebe el estado de la piel transcurridos 30 minutos.
. Si la piel de la zona probada esta normal, puede seguir utilizando el
producto.
. Si aparecen hinchazones rojas en la piel, espere 24 horas y vuelva
a realizar la prueba.
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1. Antes de usar, afeite todo el vello alrededor de la zona de
tratamiento. Limpie y enjugue la zona de tratamiento para maximizar la
cantidad de energia que absorben los foliculos pilosos y conseguir asi
el mejor efecto de tratamiento.

2. nserte el enchufe del adaptador de CA en la toma del adaptador del
instrumento cosmético.

3. Conecte el adaptador de CA a una toma de corriente para encender
la luz de fondo de la pantalla LCD , que se apagara.

4. Autenga pulsado el botén de encendido durante 2 segundos para
encender el instrumento cosmético.
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5. El instrumento tiene 5 niveles (1-5), pulse brevemente el boton de

ajuste de nivel para ajustar el nivel. Comience a utilizarlo con el nivel
mas bajo y luego auméntelo gradualmente si se siente bien. Ajuste
el nivel de acuerdo con la adaptabilidad de su propia piel.

6. Utilice el protector ocular exclusivo del producto (gafas de sol

normales) para evitar dafios en los ojos.

7. Ajuste de la emision de luz manual y de la emision de luz automatica

Ajuste de la emision de luz manual

El ajuste por defecto es la emisiéon de luz manual, es decir, que brillara
una vez con una pulsacion en la pantalla. (adecuado para la depilacién
de areas pequefias).

Ajuste de la emision de luz automatica

Después de arrancar el aparato, pulse durante 2 segundos el boton de
luz de disparo y el aparato emitira 2 pitidos continuos, indicando que ha
cambiado a emisién de luz automatica.

Basta con acercar la lampara a la piel para que el aparato se ilumine
automaticamente. (adecuado para la depilacion de grandes areas)
Atencién Cuando el instrumento cosmético esta en emision de luz
automatica, tenga cuidado de evitar que cualquier otra area esté
expuesta a la lampara y nunca deje que otras personas toquen la
lampara.

Cambie a emision de luz manual

Cuando el instrumento estético esté en emision de luz automatica,
pulse el botén de la luz de disparo durante 2 segundos, entonces el
instrumento estético emitira un pitido, indicando que ha cambiado a
emision de luz manual.
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8. Sujete la lampara cerca de la zona de depilacién, manteniendo
la lampara en angulo recto con la piel en la medida de lo posible

1) Cuando el instrumento de belleza esté en emision de luz manual,
pulse el botén del foco para irradiar cuando la luz indicadora de listo
parpadee y la zona cubierta por la ldampara haya terminado de depilarse.
A continuacion, mueva la lampara a la siguiente zona de tratamiento de
modo que quede cerca de la piel y, cuando parpadee la luz indicadora
de preparado, pulse el boton del foco para irradiar. repita estos pasos.
Se recomienda irradiar una zona de 2 a 3 veces.

2) Cuando el aparato de belleza esta en auto-iluminacién, el aparato se
ilumina automaticamente, por lo que no es necesario pulsar el botén del
foco y la zona cubierta por la lampara ya esta depilada. A continuacion, la
lampara se desplaza a la siguiente zona de tratamiento para que se
adhiera a la piel y el aparato se iluminara automaticamente. repita estos
pasos. Se recomienda irradiar una zona de 2 a 3 veces.

Consejo Cuando el aparato esta en auto-iluminacion y la lampara esta
pegada a la piel sin moverse, el aparato brillara hasta 8 segundos.

9. Cuando haya terminado de utilizar el instrumento, mantenga
pulsado el botén de apagado durante 2 segundos para apagarlo. Si no
hace nada, el instrumento se apagara automaticamente en 5 minutos.

10. Desenchufe el adaptador y retirelo de la toma de corriente.




11. Después de 10 minutos, cuando la bombilla se haya enfriado, limpie
la salida de luz de la bombilla con un papel himedo sin alcohol o un papel
suave.

12. Después de la limpieza, introduzca el aparato de belleza y el
adaptador en la caja. A continuacion, coloque la caja en un lugar
ventilado y seco, lejos del alcance de los nifios.

13. Cuidados de la piel tratada

Después de 20 minutos, limpie la piel tratada. Puede elegir un producto
hidratante para nutrir y reparar la piel tratada, o aplicar una compresa fria
sobre la piel si se siente incomoda.

durante 30-60 minutos hasta que la piel deje de tener sensacion de
quemazon.

Precauciones:

1- Aplicar gel de aloe vera o producto tipo hidratante sobre la piel tratada.
No utilice inmediatamente cosméticos irritantes.

2- Asegurese de que la piel tratada esta limpia antes del tratamiento. Se
recomienda utilizar agua hervida fria para limpiar la piel.

3- La piel tratada no debe mojarse con agua durante las 2 horas
posteriores al tratamiento. Durante 48 horas no se debe tomar el sol,
bafos calientes, bafios de vapor, etc.

4- Evite exponer la piel tratada a la luz solar intensa durante las 2 horas
posteriores al tratamiento. Tome medidas de proteccion solar antes de
realizar actividades al aire libre. Es mejor tratarse por la noche.

5- No nade en una piscina desinfectada durante las 48 horas posteriores
al tratamiento.

6- Si se ignoran las advertencias anteriores, el uso del dispositivo puede
provocar enrojecimiento de la piel, hinchazon y decoloracién de la piel a
corto o largo plazo.
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7- No pulse el boton del foco continuamente, la luz brillara cuando se
pulse el botén del foco una vez. Se recomienda iluminar una zona 2 6
3 veces. (Toda el area de la luz cerca de la piel es un lugar)

8- No utilice el aparato de forma continuada durante mas de 25
minutos. Si la zona a tratar es grande, puede repartirse en varias
sesiones. (Desconectar después de 25 minutos de uso, hacer una
pausa de 10 minutos para poder continuar).

Curso del tratamiento

Primer mes (una vez cada 3-5 dias).
El aspecto de su cabello y piel no cambiara. Tenga paciencia, los resultados le
sorprenderan.

Segundo mes (una vez a la semana)
El cabello se volvera fino y suave. Vera como se desprenden foliculos pilosos
negros en la ducha. La sorpresa esta a la vuelta de la esquina.

Tercer mes (cada 15 dias)
Se inhibe el crecimiento de nuevos cabellos. Ya no rebotan. Puedes
arrancarlos suavemente. Solo crece un pequefio numero de pelos en la zona.

Cuarto mes (cada 30 dias)
Sin vello. Ha eliminado todo el vello para siempre en el momento del
tratamiento.

Siempre tendras una piel perfecta. Durante el tratamiento, el dispositivo de
belleza LESCOLTON te ayudara a eliminar el vello de zonas especificas.
Algunas zonas de tratamiento no requieren recuperacion, otras requieren un
seguimiento de mantenimiento durante un periodo de tiempo determinado.

Estos incluyen 6 meses, 9 meses y 12 meses.
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Sustitucion de la lampara

Cuando el nimero de impulsos restantes que aparece en la pantalla

LCD es "0", significa que la vida util de la lampara se ha agotado. Debe

sustituirla por una lampara nueva.

1. Mantenga pulsado el botén durante 2 segundos para apagar el
aparato y, a continuacion, desconecte el cable de alimentacion.

2. Sujetando la parte superior del mango con una mano y la ldmpara con
la otra, extraiga la lampara vieja e inserte la nueva.

3. Sustituya la lampara con una funcién diferente siguiendo el mismo
procedimiento.

. Después de sustituir las lamparas con diferentes funciones, la pantalla
LCD mostrara diferentes palabras que representan las
diferentes funciones, por ejemplo, Depilacion: HR, regeneracion
de la piel/tratamiento del acné: SR.

Método de funcionamiento de la funcién de rejuvenecimiento de la piel

1. Inserte la lampara SR. Si aparece SR en la pantalla LCD, la lampara
esta instalada.

2. Pulse el botdn de ajuste de nivel, ajuste al nivel 1y dirija la lampara a
la zona a rejuvenecer a distancia. Se recomienda irradiar cada zona
a distancia una vez, y hacerlo 1-2 veces por semana. Después de 2-3
meses de tratamiento persistente, podra ver resultados visibles.
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Intervalo recomendado utilizando las funciones HR/SR

Para irradiar la misma zona con el mismo fotén en un dia.
Si quieres irradiar la misma zona con otro tipo de fotén,
entonces debes esperar hasta el dia siguiente.

Reacciones adversas y medidas para contrarrestarlas

Todos los métodos cosméticos conllevan algunos riesgos. Este
producto no es una excepcion. A continuacion se enumeran
las reacciones adversas y las soluciones correspondientes:

1. Dolor

Como las personas tienen diferentes tipos de cuerpo, pueden
experimentar diferentes niveles de dolor. Es raro que un usuario
experimente molestias. Si se siente una ligera sensacién de quemazén,
ésta puede durar bastante mas de un minuto, lo cual es tolerable para la
mayoria de los adultos y nifilos mayores.

2. Ligero enrojecimiento o sensacion de quemazén en la piel

Se trata de una reaccién normal. En la mayoria de los casos, esta
molestia desaparecera rapida y espontaneamente. Sin embargo, si
tarda mas de 24 horas, debe consultar al servicio de atencion al cliente.

3. Olor a pelo quemado
Esto indica que no se ha afeitado todo el vello antes del uso. Esto es
normal.
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Lista de embalaje
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Tabla de resolucion de problemas sencillos

Unidad principal 1PCS Adaptador 1PCS
Ia:g? azggr::l e 1PCS: Lente amarilla |Protector ocular| 1 pCS
i - 1 PCS:Lente roja (lampara )
OR?:Y:B?eﬁ'm'ent de regalo o compra) Instrucciones | 1 PCS
Especificacion
N2 de modelo TOO09i
Tamaio de la unidad principal] 182%78%151mm
Potencia <36W
i . Entrada: 100-240V ~ 50/60Hz Output:
Alimentacién
24V ===1.5A
Peso de la unidad principal | 0.32KG
Peso bruto 1.1KG
area de radiacion 4cm?

Entorno exterior

Temperatura:-20-60°C
Humedad relativa: 20-90% sin
condensacion de humedad

Nombre Explicacion Método de tratamiento
La pantalla El instrumento no esta Conecte
no muestra conectado ponectamente el
nada correctamente con la instrumento con el
fuente de alimentacion. cable electronico.

1. No ha pulsado Mantenga pulsado el
No se puede correctamente el boton de botén de encendido
encender el encendido; durante al menos 2
instrumento 2. No ha pulsado el boton segundos al encender el

de encendido durante 2 aparato.

segundos.

Vuelva a instalar la
HR SR La lampara no se ha lampara (apague el
mostrado en la instalado instrumento y
pantalla LCD correctamente desenchufe el cable de
parpadea alimentacion mientras
sustituye la lampara).

1. Lalampara no esta en 1 H a 13
No se emite contacto con la piel. plRAN LTyl
ninguna luz 2. Se ha agotado el tzoq;e I?tplel.l y

g iluminacio . Sustituya la lampara
mientras se tiempo de iluminacion de y p

pulsa el botén
de disparo de
luz.

la lampara.

3. El proceso de carga ha
finalizado antes de que
se encienda la luz de
preparado.

3. Pulse el boton de la luz
de disparo hasta que se
enciendan los indicadores
de disponibilidad.

Masa de la unidad principal

principal

Un afio de garantia para la unidad
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Apagado
automatico

Si no hace nada, el
aparato se apagara
automaticamente al cabo
de 5 minutos.

Pulsacion larga On
bullan far 2 segundos
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Sitio adecuado

Linea del cabello
Mejillas
Labios Espalda

Busto
Pecho

Brazo
Abdomen

Linea del biKini

Muslo

Cafa
\

Preguntas frecuentes

P: ;Cudles son las funciones de las distintas lamparas de colores?
R: La ldmpara amarilla se utiliza para la depilacion y la roja para el
rejuvenecimiento de la piel.

P: ; Es necesario depilarse antes de cada intervencion?

R: No necesariamente. Cuando utilice el aparato por primera vez, debera
afeitarse una vez el vello mas grueso. Cuando el vello crece hasta
aproximadamente 3 mm, la eficacia del uso se ve comprometida y el vello
debe afeitarse una vez mas.

P: ;Por qué no se elimina el vello inmediatamente después de la
irradiacion, o no se producen cambios en el vello después de la
irradiacion?

R: Se trata de un producto de depilacién permanente. El vello no se
elimina de forma permanente hasta después de haber utilizado el aparato
durante un periodo de tiempo. Sélo inhibe el crecimiento del vello al
principio y ralentiza su crecimiento. Bajo la accién continua, el vello se
duerme. Por lo tanto, se puede conseguir una depilacion permanente.

P: He utilizado el aparato varias veces. §Por qué los resultados de mi piel
no son tan buenos como los de otros, o no consigo resultados?

R: El tipo de cuerpo de cada persona es diferente. El grosor y el color del
vello varian. El aparato se utiliza en lugares diferentes. Por lo tanto, el
efecto del periodo de uso es naturalmente diferente. El periodo de uso es
una media. Si no observa ningun resultado después de utilizar el
producto durante mas de un mes, pédngase en contacto con nosotros. Es
posible que no esté utilizando el aparato correctamente.



P: ¢ Qué nivel es mas apropiado?

R: No existe una norma Unica. Depende de la tolerancia cutanea de cada
persona (cuanto mas oscura sea la piel, menor nivel debe utilizarse). Se
debe empezar con un nivel mas bajo y utilizar gradualmente el nivel mas
alto. Cuanto mayor sea el nivel, mayor sera la energia, mas eficaz sera el
uso y, en consecuencia, menor sera el tiempo de depilacion. A la inversa,
el uso de un nivel inferior provocara el correspondiente retraso en el
tiempo de depilacion. Se recomienda irradiar una pequefia seccion de su
piel para realizar una prueba de 1 a 3 veces antes de eliminar cada lugar.

P: ¢ Por qué tengo olor a pelo quemado después de usar el aparato?

R: Durante el uso, el vello no se ha afeitado. La melanina interactuara con
las ondas de luz y generara calor. Por lo tanto, es normal que aparezca
olor a pelo quemado.

P: ¢ Puedo hacerme dafio?
R: Durante el uso del aparato de belleza, las ondas de luz interactiian con
la melanina para generar calor.

Al interactuar con la melanina, se genera calor. Como resultado, puede
producirse un ligero dolor. Cada persona tiene una sensibilidad cutanea y
una tolerancia al dolor diferentes.

Por lo tanto, cada persona lo siente de forma diferente.

Si siente dolor, puede empezar con un nivel mas bajo y luego utilizar
gradualmente un nivel mas alto para permitir que su piel se adapte a él.

P: ;Como debo afeitarme el vello? ; Qué vello hay que afeitar?

R: El vello de zonas como las axilas y las ingles debe afeitarse antes de
utilizar el aparato.

El vello debe afeitarse antes de utilizar el dispositivo (se recomienda
afeitar el vello de mas de 1 cm).

El vello se puede eliminar mas facilmente utilizando

1 - Lubricar la zona que se va a eliminar con crema de afeitar o un
limpiador suave de ducha;

2- O cubra la zona a depilar con una toalla caliente durante unos minutos
y luego afeite suavemente. De este modo, es mas facil eliminar el vello.
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P: Quiero eliminar el vello mas rapidamente.  Puedo utilizar el aparato
todos los dias?

R: No se recomienda el uso diario del aparato. El vello tiene un ciclo de
crecimiento. Sélo tiene que utilizar el aparato segun el ciclo normal de
uso. Durante el primer mes, puede utilizarlo cada 3-5 dias. Una vez que el
crecimiento del vello se haya ralentizado y los resultados sean visibles,
puede reducir gradualmente la frecuencia de uso.

P: ¢ Por qué mi piel se enrojece y aparecen pequefias manchas rojas
después de su uso?

R: Esto se debe a que la piel se ha dafiado por afeitarse demasiado
segun varias pruebas. Se recomienda utilizar los dos métodos siguientes
para facilitar la depilacion:

1- Aplicar crema de afeitar en la zona a depilar o un suave cepillo.

2- O cubra la zona a depilar con una toalla caliente durante unos minutos
y luego afeite suavemente el vello. De esta forma, tu piel no sufrird ningiin
dafo. Si es posible, lo mejor es utilizar una maquinilla eléctrica para
afeitarse. Puedes probarla en la posicién sin afeitar para ver si esto ocurre.

P: Por qué no veo resultados después de utilizar el aparato varias veces?
R: La posicion del instrumento utilizado varia, al igual que el grosor del
vello. En consecuencia, el efecto también variara. En general, el vello
axilar y la barba masculina son mas dificiles de eliminar debido a las
hormonas sexuales masculinas y a la genética, por lo que los resultados
seran diferentes.

El efecto del uso sera mas lento debido a las hormonas androgénicas y la
genética. El efecto del uso también esta relacionado con el tiempo de
uso. Con un uso constante del aparato, se puede conseguir una
depilacion permanente.
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1. El periodo de garantia (gratuita) de los productos LESCOLTON
comienza a partir de la fecha de compra.

2. Queda prohibido el desmontaje, modificaciéon o manipulacién no
autorizada de este producto. No se ofrecera garantia por dafios
causados por desmontaje, modificacién o autoreparacién no
autorizados.

3. Los productos LESCOLTON solo pueden ser reparados durante el
periodo de garantia en el lugar designado por la Empresa. Presente
esta tarjeta de garantia, la fecha de compra y el comprobante cuando
requiera el servicio de garantia. Los productos LESCOLTON estan
cubiertos por una garantia gratuita a partir de la fecha de compra
durante los siguientes periodos cuando se averien durante un uso
normal. Sin embargo, incluso dentro del periodo de garantia, el
producto no esta cubierto por la garantia en ninguno de los siguientes
casos, para los que ofrecemos un servicio de reparacion de pago

*Danos en el producto causados por un funcionamiento incorrecto no
conforme con el Manual del usuario;

*Danos en el producto causados por accesorios no aprobados (por
ejemplo, cargadores);

*Danos en el producto causados por condiciones de funcionamiento
inadecuadas, como altas temperaturas, corrosion, etc.

* Dafios en el producto debidos a fuerzas externas anormales, como
caidas, aplastamientos, golpes, impactos, etc.

*Fallos del producto causados por catastrofes naturales o fuerza
mayor, como incendios, inundaciones, terremotos, etc.

*Productos falsificados o de contrabando;

*Productos sin comprobante de compra valido, como factura, tarjeta de
garantia, etc.

*Otros dafios a este producto debidos a accidentes o a un uso
inadecuado.






